ZAŁĄCZNIK NR 6 DO SIWZ – FORMULARZ CENOWY ZP/3/IX/2018
APPENDIX NO. 6 TO ToR – PRICE FORM ZP/3/IX/2018

	Nr poz.

Item no.
	Przedmiot zamówienia

Object of the procurement
	Cena jednostkowa netto

(……)***
Net unit price
(……)***
	Cena jednostkowa brutto*

(……)***
Gross unit price*

(……)***
	Liczba:

zestawów/
kompletów/
szt.

Quantity: kits/sets/pieces
	Wartość netto* (……)***
Net value*

(……)***
	Wartość brutto* (……)***
Gross value*

(……)***

	A
	B
	C
	D **
	E
	F=C x E
	G= D x E **

	1.
	Dostarczenia jednego (1) zestawu wszystkich materiałów, części i komponentów, zmodyfikowanych, na wymianę lub fabrycznie nowych, niezbędnych do wykonania modyfikacji w  modyfikowanym samolocie.
Supply of one (1) kit comprising all materials, parts and components, modified, on an exchange basis or brand new, necessary for performing modification in the airplane to be modified.
	
	
	1
	
	

	2.
	Wykonania modyfikacji przez Wykonawcę zgodnie z dokumentacją opracowaną przez Wykonawcę w ramach uzupełniającego certyfikatu typu samolotu (STC), do uzyskania konfiguracji awionicznej zgodnej ze standardem ADS-B Out, wraz z poświadczeniem wykonania obsługi technicznej.

Performance of modification by the Contractor in accordance with the documentation prepared by the Contractor as part of the supplemental type certificate (STC), to achieve avionic configuration compliant with the ADS-B Out standard, together with a certificate of maintenance completion.
	
	
	1
	
	

	3.
	Zapewnienia zakwaterowania w warunkach hotelowych, codziennego transportu z miejsca zakwaterowania do miejsca wykonywania modyfikacji i z powrotem oraz wyżywienia dla jednego (1) przedstawiciela Zamawiającego, przez cały okres wykonywania modyfikacji, wraz z dniami wolnymi od pracy, pomiędzy datą przekazania samolotu do modyfikacji a datą dokonania odbioru samolotu po modyfikacji włącznie.

Provision of hotel standard accommodation,  everyday transport from the place of accommodation to the place of  performing the modification and back, and meals for one (1) representative of the Awarding Entity for the whole period of  performing the modification, together with holidays, between the day of handing over the airplane for modification and the day of  taking over the airplane after modification, including that day.
	
	
	1
	
	

	RAZEM / TOTAL
	
	


* - Cena w przypadku Wykonawców nie mających siedziby lub miejsca zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej jest ceną netto, (nie uwzględniającą podatku od towarów i usług obowiązującego w Polsce). 
The price in the case of the Contractors which do not have their registered offices or places of residence in the Republic of Poland is a net price (exclusive of the VAT rate applicable in Poland).

** dla Wykonawców mających siedzibę lub miejsce zamieszkania na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej

In the case of the Contractors which have their registered offices or places of residence in the Republic of Poland
*** Wykonawca musi określić walutę oferty
The Contractor shall specify the quotation currency
....................................................................................................

Podpis (y) Wykonawcy (ów) lub upoważnionego(ych) przedstawiciela(li) Wykonawcy(ów)
Signature(s) of the Contractor(s) or authorised representative(s) of the Contractor(s)
